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M Gaplo GmbH, inMeilen, CH-020.4.036.252-7, Gesellschaft
mit beschrénkter Haftung (SHAB Nr. 185 vom 25.09.2007, S. 17,
Publ. 4125924). Statutenznderung; 04.07.2008. Sitzneu: Erlen-
bach ZH. Domizil neu: Bahnhofstrasse 33, 8703 Erlenbach.
Zweck neu: Die Gesellschaft bezweckt die Erbringung von Tele-
fondienstleistungen sowie Werbevermittlungen im Bereich der
elektronischen Medien respektive der Printmedien. Die Gesell-
schaft kann Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften im
In- und Ausland errichten und sich an anderen Unternehmen im
In- und Ausland beteiligen sowie alle Geschifte tétigen, die direkt
oder indirekt mit ihrem Zweck in Zusammenhang stehen. Die Ge-
sellschaft kann im In- und Ausland Grundeigentum erwerben, be-
lasten, verdussern und verwalten. Sie kann auch Finanzierungen
fiir eigene oder fremde Rechnung vornehmen sowie Garantien
und Biirgschaften fiir Tochtergesellschaften und Dritte eingehen.
Mitteilungen neu: Mitteilungen der Geschiftsfiihrung an die Ge-
sellschafter erfolgen per Brief, E-Mail oder Telefax an die im An-
teilbuch verzeichneten Adressen. Gemiss Erkldrung der Ge-
schiftsfiihrer vom 25.07.2008 untersteht die Gesellschaft keiner
ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschrénkte Re-
vision. Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften:
Oanni, Leandra, italienische Staatsangehérige, in Ziirich, Gesell-
schafterin, ohne Zeichnungsberechtigung, mit einem Stamm-
anteil von CHF 1’000.00. Eingetragene Personen neu oder mutie-
rend: Leo, Antonio, italienischer Staatsangehdriger, in Meilen, Ge-
sellschafter und Geschiftsfiihrer, mit Einzelunterschrift, mit 200
Stammanteilen zu je CHF 100.00 [bisher: mit einem Stammanteil
von CHF 19°000.00].
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